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( ASAF HALET CELEBI’NIN
“MANDALA”SI: “KUNALA”

(3 KERE)

B Asaf Halet Celebi, modern Tiirk siirinde poetik tutumuyla beliren sa-
irlerdendir. 1938 Kasim'inda S.E.S. gazetesinde “Ciineyd” adli siiri ya-
yimlandiktan sonra donemin “yenilikci” dergilerinde 6zgiin bir sair
olarak one cikar. 1942’de He, 1945’te Lamelif adl1 siir kitaplar1 yayim-
landiginda, 1940’11 yillarin mizah dergilerinin de saire gosterdigi yo-
gunilgi sonucu, taninan bir figiirdiir. Bir sair olarak kabuliind, anilan
kitaplari saglamistir. 1953’te, Tiirk siiri yeni bir modernist dalga ile
sarsilmaya hazirlanirken ilk iki kitabindan baz siirleri disarida bira-
kip yenilerini de ekleyerek Om Mani Padme Hum adl kitabini cikarir.
Celebi, 1940’11 yillarin sairidir ve her ne kadar “Benim Goziimle Siir
Davas1” baslikli poetik metinlerini 1954’te yayimlasa da 1950’lerde
sair olarak ancak olimiiyle ilgi ceker.

Asaf Halet Celebi, kuskusuz, poetik tutumuyla 6zgiin bir sairdir; ayri-
ca, Islam tasavvufu ve Budizm merkezli calismalariyla da entelektiiel
bir portre olarak belirir. Edebiyat diinyasinda siirleriyle goriindigin-
de otuz yasini gecmis, birikimli ve genis goriislii bir kisilikle ayrisir.
Modern Tirk siirinde, poetik tutumu ve kisiligiyle oldugu kadar siire
giristeki yasiyla da ayriksi bir figiir olarak belirir. Birikimini, terbiye
ve ahlakini geleneksel degerlerin hiitkiim stirdiigii bir cevrede edinen
Celebi, siirleriyle “modern”, “yenilikci” ve donemin sartlar: icinde

“solcu” bir cevrede varlik bulur.

Yukarida cikisindaki noktay: belirlemek niyetiyle onun 1940’11 yil-
larin sairi oldugunu belirttim. Bu belirleme, onun dénemsel bir sair
oldugu gibi bir ima da vurgu da tasimiyor. Elbette, 1940’1 yillarda
donemin séz havuzunu ve yaygin egilimini kullanan ama poetik tu-
tum gelistiremeyen donemsel sairler vardir. Celebi, kesinlikle onlar-
dan degildir. 1940’1 yillarin sairi oldugu yoniindeki yargi, hem Cele-
bi'nin siirleriyle edebiyat diinyasinda goriinme yogunlugu hem siir
yayimladigi dergilerin etkisi hem de donemin siir ortamaiyla ilgili@
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Siirlerinin yayimlanma araligina bakildiginda, onun He adli kitabina aldig:
45 siiriyle poetik tutumunu sabitledigi goriillir. Bu kitaptan Lamelife gelene
kadarki tic yil icinde sadece dokuz siir yazmis ve izleyebildigim kadariyla bun-
larin altisini dergilerde yayimlamistir. Lamelif ile Om Mani Padme Hum arasin-
daki sekiz yilda yazdigi sekiz siirden altisi dergilerde goriinmiis; bu kitabindan
olumiine kadar gecen zamanda ise kayitlarda alti, benim saptamama gore yedi
siiri Nisan 1954 ila Aralik 1956 tarihleri arasinda okur karsisina cikmistir.

Oliimiinden sonra Yeditepe dergisinde yayimlanan dort siiri de toplama dahil
edildiginde Celebi’nin modern tarzda 73 siir yazdig1 belirginlesir. Tlk iki kitap
sonrasinda sadece 15 siir yayimladig: dikkate alinirsa onun 1940’11 yillarin
sairi oldugu yoniindeki yargi, zeminini bulur. Sair hakkinda yazilan yazilar-
da, He'deki siirlerinin gozetildigi rahatlikla soylenebilir. Celebi, bu kitabiyla
doneminin siir ortaminda sair imgesini olusturur. Sonraki siirleri de bu imge
tzerinden algilanir ve kabul goriir. 1940’1 yillarda siirin algisini sairin goriin-
me bicimi belirler daha cok. Celebi de sairi gosterme yoniinden etkili bir kanal
olan donemin “solcu” dergilerinde goriindigu gibi, farkh kisiligiyle ve siirle-
rini sunusuyla beliren imgesini besler. 1950’lere girildiginde, hem 1940’la-
rin siir ortamini yonlendiren dinamikler degismis hem siir ortamindaki ak-
torlerin eski heyecani soniimlenmis hem de siir algis1 degismeye baslamustir.
Dergiler cogalirken onun siirleriyle dergilerde cok az goriinmesi, siire karsi
sogudugunu distindiiriir. Belki de siir ortamina kendini hatirlatmak niye-
tiyle poetik metinler yazip yayimlamistir. “Benim Goziimle Siir Davasi” gibi,
bitiunlikld degillerse de 1940’ yillarda da poetik yazilar yazdigini belirtmek
gerekir. Ama o yazilar, bir mevzilenme, pozisyon alma niyetinin; Istanbul dergi-
sinde alt1 say1 yayimlanan “Benim Goziimle Siir Davasi” ise kendini donemin-
deki siirsel soylemlerden ayristirma niyetinin irtinleridir. 1940’1 yillardaki
yazilari, donemseldir, siir ortamina yerlesme cabasini bildirirler; 1954 tekiler
ise tamamlanmus bir siirin farkliliklarini ve 6zelliklerini 6ne cikarirlar. Siirde
heyecani sonen Celebi, yazilariyla siirini gincellemek ister sanki. Ama gencle-
rin belirginlesme cabasiyla hareketlenen siir ortaminda, yazi degil siir dnce-
liklidir ve tipki Celebi ve digerlerinin 1940’lardaki cikisi gibi, 6nceki kusaktan
sairler degil “yeniler” belirleyicidir. Celebi, 1950’lerde siir mahfilini kaybet-
mistir. Kaybedilen bu mahfili anlamak icin 1940’larin siir ortamina bakmak
gerekir.

1940’11 yillarda 6zgiin bir sair olarak belirmek ve poetik tutumla ayrismak
hayli giictiir. Bicimsel gostergelerle ya 1930’lardan gelen siiri stirdiirmek ya
“Garip Siiri"nin olusturdugu kaliba girmek ya da toplumcu bir soyleme eklen-
mek gerekir. Bunlarin disinda secenek yoktur. Asaf Halet Celebi, 1940’larda
iki yonlii bir silme harekdt: veya alan acma cabasiyla belirginlesir. Durus itiba-
riyle geleneksel/muhafazakar bir diinyanin insanidir; ama duyusuyla bu alani
zorlar veya buradan tasar, buraya sigmaz. Soyleyisiyle de dergilerde yayimlan-
mayan ilk siir denemelerinden uzaklasir. Necip Fazil Kisakiirek’in “mistik”/
metafizik siir iddias1 ile Orhan Veli Kanik’in siiriyle belirginlesen “Garip Siiri”
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anlayisinin rahatligini hedef alir. “Kalp
Sairi”, “Sahte Eyyub Sultan Mistigi” ve
“Gibi” baslikli yazilar1 ile Kisakiirek’in
mistik imgesini yerinden ederken; ser-
best tarzda kurdugu gondermeleriyle
yogun, tutumuyla derin ve cagrisim
alanmiyla ufuklu siirleriyle de “Garip Si-
iri"nin karsisinda konumlanir. Bu iki
cepheyi gozeten siir hamlesi, 1940’1ar-
da Celebimin sair olarak tutunmasini
saglar. Om Mani Padme Hum’a, baska bir
deyisle 1953’e geldiginde onun sair im-
gesi, 1940’lardaki baska bazi sairler icin
de oldugu gibi Otelenmis durumdadir.
1954’te, hem bir yi1l 6nce yayimlanan ve
o glnlerde “biitlin siirleri” gibi sunulan
kitab1 sonrasinda kendini belirginles-
tirme ve benimsetme hem de “Benim
Gozumde Siir Davast” iist basligindaki
bir sozcligiin de isaret ettigi tizere kaza-
nilmus bir siir davasinin topografyasini
cikarma niyetiyle poetikasini yazma ih-
tiyact duydugu sOylenebilir.

Celebi'nin 1940’11 yillarda baska yazilara yayilan poetik goriislerini yaklasik
on bes yil sonra buttinlikli bir poetika olarak sunmasi, sadece sairin kendi
siir seriiveninde anlam kazanmis; bu 6zgiin ses, 1950’lerin ortalarina dogru
gelisen “ikinci Yeni Siiri”nin riizgdrinda savrulup gitmistir. Bunda “ikinci Yeni
Siiri"nin stipliriici etkisi kadar, erken dliminiin de belirleyici oldugu soyle-
nebilir. Nitekim, yillar sonra geri déniisii de bunu gosterir. Bununla birlikte, Ce-
lebi’'nin Om Mani Padme Hum’dan sonra yayimladig: siirlerinin kendi kanalini
genisletmedigi, tam tersine daralttig1 gozetilirse onun yeni bir hamlede bu-
lunamayacag ileri stiriilebilir. Anilan kitabindan sonra yayimlanan siirlerin-
den “Kunéla”, “Daglar Delisi”, “Pencereler ve Kapilar” ile Asaf Halet hakkinda
yapilan tezlerde de kitaplarda da varligi bilinmeyen ve asagida tizerinde dura-
cagim “Aksam” adli siiri, onun poetik tutumunu yansitir; Diger Uc siir (“Sen”,
“Memleketim”, “Istanbulumun Dili”), Celebi'nin siirini acacak bir vaatte bulun-
maz.

Asaf Halet Celebi, edebiyat diinyasinda Om Mani Padme Hum’un yayimlanisi-
nin tizerinden otuz yil gectikten sonra kesfedilir, baska bir deyisle geri doner;
buna, ilgi gosterdigi/duydugu Budizm'’i gozeterek, yeniden dogus da denebilir.
Belirtmek gerekli ki yillar sonra kesfedilen veya geri donen Celebi, He'de beli-
ren Celebi'dir.
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Adam Yayinlari, Celebinin siirlerini Om Mani Padme Hum adiyla 1983’te ya-
yimlar, Mustafa Miyasoglunun “Semih Glngor” takma adiyla yayimladig:
Asaf Halet Celebi (1985) adli kitabinin ardindan saire ilgi artar. Bilal Kirimli'nin
doktora tezinden cikan Asaf Halet Celebi (2000) adl1 kitabi, zengin kaynakca-
styla meraklilarin ufkunu actig1 gibi sairle ilgili bibliyografyasiyla da gelecek
calismalara ufuk kazandirir. Benim Kitap-lik dergisinin eki olarak bir dizi icin-
de hazirladigim A’dan Z’ye Asaf Hdlet Celebi (2003) adli muhtasar kitabimdan
sonra ayni yil Hece Yayinlarindan Asaf Hélet Celebi Kitabi ve 2006’da Ismail
Kara-E. Nedret isli-Yusuf Caglar'in yayina hazirladig1 Asaf Halet Celebi’nin Def-
ter-i Mesahir’i cikar. Bu arada Celebi'nin siirleri disindaki biitiin eserleri, Hece
Yayinlar: tarafindan yayimlanir. 2000’lerin basindan itibaren, hem akade-
mik cevrede hem de edebiyat kanonunda sairin siirine kars: dikkat cekici bir
ilgi belirir; siirleri tizerine cozlimleme yazilari cikar, tezler hazirlanir. Kasim
2014te Besir Ayvazoglu'nun mevcut birikimi biitiinlestirdigi He’nin Iki Gézii
Iki Cesme: Bir Asaf Halet Celebi Biyografisi adl kitab1 yayimlanur.

Bilinen “Kunala”lar

Asaf Halet Celebi'nin “Sidharta”, “NGrusiyah”, “Sema-1 Mevlana” ve “vakit geldi
Kunala” dizesiyle baslayan “Kunala”si, lizerinde cok¢a durulan siirleridir. Bu
siirlere yogunlasilmasi, bana gore, her birinin sairin poetik tutumunu belirgin
bicimde icermesinden kaynaklanir. Elbette, diger siirleri de poetik tutumunu
distinsel bir ufukla genisletir.

Celebi'nin “Kunala” adli iki siiri vardir. Bunlar, “Dogdugum Evin Penceresi” ile
“Tkinci Pencere”, “Ayna” ile “Ayna”, “Mariyya” ile “Mariyya” gibi, bakisiml1 siir-
lerdir. Hakkinda iki akademik yaz1 yazilan birinci “Kunala”, Celebi'nin el yazi-
siyla Yeditepe dergisinin 1 Agustos 1950 tarihli 7. sayisinda yayimlanir; “Ates
rlizgarlar: 6niinde Kunala” dizesiyle baslayan ikinci “Kunala”, yaklasik bes y1l

sonra Istanbul adl dergide cikar (C 2, S 12, Aralik 1955).

flk “Kunala”, lirik bir siirdir. Bu metnin lirizmi, daha ilk dizedeki (“vakit geldi
Kunala”) apostrofik hitapla, baska bir deyisle konusan 6znenin bir hayale veya
vehme yoOnelisiyle belirginlesir. Nedir veya kimdir “Kunala”? Siirde de belirtil-
digi gibi bir kus ve siir hakkinda yazanlarin belirttigi gibi Hint hikayelerinin
birinde gozlerinin glizelligiyle betimlenen bir prens.

Selim Umiitli, siir {izerine yazdig1 yazida, bu hikayeyi, bir alt metin olarak
degerlendirir. Umiitlii'niin kesfi sayesinde, Celebinin siirine derinlik kazan-
diran figiir aciga cikar.! Celebi, “Divyavadana” baslikli yazisinda “Kunala’nin
hikayesi"ni aktarir. Hikayeye gore, ad1 “Kunala” kusununkine benzeyen “cok
glizel gozlerinden dolay1” Kunala konan prense, “livey annesi olan kraliceler-
den biri”, “ask ve arzu duymaya bag[lar]” ama delikanli onu hem reddeder hem
de asagilar. Bunun tizerine kralice bir entrika ile hem Kunala'y1 uzak bir tilkeye

' Selim Umiitlii, “Asaf Halet Celebi'nin Portresi ve Kunala Siirine Metinleraras: Bir Bakis”,
BEU SBE Dergisi, S 8,2019.
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gondertir hem de babasini igva ederek
gozlerini cikarttirir. Boylece Kuna-
la, kendini tanimlayan giizelliginden
edilir., Ama bu maddenin (bedenin)
glzelligidir. Maddenin giizelliginden
kurtulan Kunala'nin gonil gozi acilir.
Ama iivey annesinin hinciyla hayati
zorlasir. Bu onun olgunlasma, kema-
le erme siirecidir. Nitekim, babas1 bir
siire sonra olup bitenlerin ardindaki
kotultigii anlayinca kraliceyi olimle
cezalandirmak ister; olgun Kunéla, “O
eger alcakca hareket ettiyse, sen dlice-
naplik goster!”? diyerek babasina yal-
varir. “Kamil (Tathagata) yani Buda”-
nin iyiligi 6vdiigini soyleyen Kunéla,
bu olgun tavriyla tivey annesi krali-
ceyi muhtemelen oOlimden kurtarir.
“Kunala’nin hikayesinden soyutlastiri-
lan sey, sevgidir; baska bir deyisle sevgi
kavramsallastirilir.

Budizm'in terimleriyle sOylenirse,
“Kunala'nin hikayesi’nde, bir “manda-
la” ve “karma” durumu belirginlesir.
Kunala, hikayenin girisinde soylendi-
gi gibi, sarayin velvelesinden uzakta

5’/1‘/ %

yasaylp, “nefsini cihanin ve esyanin
faniligini diistinme[ye] ve murakabe etmeye hasret[mistir]”. Uvey annesinin
arzusunun nesnesi olmay1 reddetse de varligiyla arzuyu cagirdigini ancak gi-
zelliginin alameti durumundaki gozlerinin cikarilmasiyla anlar; “etten gozle-
ri” alinir ama “basiret gozleri” acilir. “Mandala”, kotiiniin iyilige dogru ilerle-
mesiyle belirginlesir; daire kapanur. Istedigi sey, “cihanin ve esyanin faniligini”
anlamaktir; bunu, maddeden soyunarak fark eder; boylece “karma” tamam-
lanir.

Asaf Halet Celebi, “Kunala” adli siirini, soz konusu hikaye ile kavramsallastiri-
lan sevgi goriis tizerine kurar. Bu siirde sevgi, bir tema degil, goristiir, disin-
cedir. Sevgide var olmak arzusu, maddeden soyutlanmay1 bildirir, gerektirir.
Siirin ikinci dizesi (“diinyay: goreli cok oldu”), “mandala”y1 haber verir. Siirin
0znesi, buradaki olgunlasmayi hazirlayan belirsiz zamani sonraki dizede, 6zel-
lestirerek, “tam kirk yilda seni buldum Kunala” der. Ardindan da Celebi'nin
siirlerindeki ic-dis geriliminin siireginde gelisen bir soylemle “can”-“ten” di-

2 Asaf Halet Celebi, “Divyavadana”, Biiyiik Dogu, S 9, 2 Temmuz 1954, s. 10.
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kotomisini devreye sokar: “bu can tenden gecmeden / bu diinyadan gocmeden /
bir kerecik sevmek cok degil”. “Can”, diinyaya “ten”den, “ten”le baglanir/baghdir.
Bu hem bir 6kse hem de bir olma vaadidir. “Cihanin ve esyanin faniligi”ne veya
igva edici “Mara”ya aldanilirsa dkse isini goriir; ten, sevginin belirmesine ara-
cilik ederse olus icin calisir. Siirin ilk biriminde bu olus gerilimi belirginlesir.

Ikinci birimde 6zne, yine “apostrofik hitap”la “Kunala”’ya yonelir. Burada,
“apostrof bireylere hitabi ama 6zellikle de gercekte konusan kisinin huzurunda ol-
mayan (soyut kavramlar, cansiz nesneler, kayip ya da 0lii kisiler gibi) bir muhataba
hitabu icerir”®. Jonathan Culler’'in belirlemesindeki “apostrofik hitap”in muha-
tabi, yukarida dikkat cekilen hikaye {izerinden belirginlestirilmis kavramdur,
sevgidir. Siirin 6znesi, “huzurunda olmayan” kavrama seslenmektedir. Hika-
yeye bagh kalarak sOylenirse bir erkege seslenildigi ileri stiriilebilir ama muha-
tabin cinsiyetinin belirsizligi, sdyleme daha uygun diiser. Bu birimde, madde
ile mana birbirini celecek gibi olursa da “bu etlerin arkasinda giizelliklerin var
/ benden baska kimse bilmeyecek” dizelerinin bildirdigi gibi, mana one cikar.

Uciincii ve son birimde, goriinenle duyumsanan arasindaki gerilim siirer.
Maddeyi algilayan duyular tizerinden maddenin faniligine inanilmak istenir.
En 6nemli duyu kaynagi gozdir. “Kunala’nin hikayesi” hatirlanarak goziin
maddeyi 6ne cikarip goriinenin Otesine gecmeye engel oldugu soylenebilirse
de maddenin kavramsallastirilarak sevgide sabitlenmesi, “bir tek seni sevmek
cok degil” demeyi hazirlar. Celebi'nin “Kunala’si, bir yaniyla aydinlasmis 6zne-
nin sevgiyi yiiceltmesiyse diger yaniyla da aydinlanma arayisidir.

Celebi'nin “Kunala” adli ikinci siiri de, apostrofik hitabiyla bir muhatabi goze-
tir: “Ates riizgdrlar éniinde Kundla”. 11k birimde, duyumsanan zaman ile dlcii-
lebilir hale getirilmis zaman, bir durum baglaminda sorunsallastirilir. Siirin
konusan 6znesi, icinde bulundugu durumun, “yedi milyar sene”dir stirdiigi-
ni bilir; bir olamayis durumudur bu. “Ates riizgarlar: ontinde” kosan, kacan,
savrulan biridir o. ilk “Kunala”da, “tam kirk yilda seni buldum” diyen &zne,
ikinci “Kunala”da, “yedi milyar” sene “ates riizgar1 dniinde” caninin elleriyle
ona uzandigini, onu tutup biraktigini soyler. Daire, bir tirli kapanmaz; olus
tamamlanmaz. “Yedi milyar sene” ile “yedi glin” aynilasir.

Ikinci birimde, zamanla oynanmaya devam edilir; “yedi milyar sene”den “yedi
milyon sene”ye gelinirken ates riizgarlarindan kacan varlik, kendini “ilik de-
nizlerin icinde” bulur. ilk birimin uzami karadir, topraktir; ikincininki deniz,
su. Varlik arzular1 nedeniyle bedensel olarak farkli bir formda duyumsanir:
“dinozor boynum sana sitirtiniiyor / gidiyor / geliyorum”. Gidip gelme eylemi,
“lik denizler”deki hareketi bildirdigi gibi, arzunun tatminine doniik deneyimi
de haber verir. Bu eylem, “yedi milyon sene”dir siirmekte ve konusan 6znenin
“yedi saati”ni de icererek yutucu bir bicimde ilerlemektedir.

> Jonathan Culler, Theory of the Lyric, Harvard University Press, Cambridge, Massachussetts,
2015, p. 212.
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KUNALA
Ates ruzgarlari oninde Kunéla | Orman vyesilliginde Kunéla
yedi milyar sene var biyuct inliyor
kosuyor | bir aga¢ kogusunda seni sikiyorum
kagiyoruz | uyuvorr
Canimm elleri var sana vzanmis uyaniyorum
tutuyor Yedi bin riya
birakiyorum yedi gok
Yedi milyar sene “
yedi gin | Atesler sonmus Kunala
denizler soguk
Ihk denizler icinde Kunéla gozlerinde bir sey var Kunila
yedi milyon sene var aksamlar iginde sana bakiyorum
daliyor gozlerinde bir sey var Kunéla
cikiyoruz yedi sene
dinozor boynum sana siriniyor bunu disiniyorum
gidiyor
Yedi sene
geliyorum yedi an
Yedi milyon sene
yedi sat | Asaf Halet CELEBI

Siirin tictinct biriminde ilkindeki u¢csuz bucaksiz diizlik fantastik bir bicim-
de daraltilir. Uzam orman olarak belirir gibiyse de somutlasmaz ve ancak ra-
hatlik bildiren yesilligiyle duyumsanir. “Inilti”, “biiyiicii”, “riiya”, “yedi gok”
sozciiklerinin olusturdugu atmosferde, konusan 6zne, sayi sifatlarini bu kez
Olctilmesi imkansiz seylerin oniine koyar: “yedi bin riiya / yedi gok”. Siirin her
bir biriminde, zaman daraltilir; riiyay1 ve gogu belirtse de artik milyar ve mil-
yondan degil “bin”den soz edilir.

Son birimde, ateslerin sondigl, denizlerin sogudugu soylenir. Bu, igva edici
bedenin ortadan kaldirildigi, arzularin dondugu, benligin fanilestigi nirva-
na durumu degil, arzunun tatmin edildigi an olarak yorumlanabilir. Bu anda,
“Kunalamin hikayesi”, gz gostereni izerinden cagristirilir: “gézlerinde bir sey
var Kundla / aksamlar icinde sana bakiyorum / gézlerinde bir sey var”. Gozlerde
bulunan seyin belirsizligi veya anlasilmazligi, karanliga baglanir. “Yedi milyar
senedir” yasanagelen deneyim, aydinlig: degil, karanlig bildirir. Kunala'nin
g0zl, ne prens Kunala'nin ne “Salvator Mundi”nin goziidiir; “konusan 6znenin
biiyticti kiiresidir ve o kiireden, diinyanin yaratilisi degil, insanin olamayisi go-
riiliir. Ozne, zamani daha bir daraltir veya kendine daha bir yaklastirir; “yedi
sene / yedi an”, gozlerdekinin ne oldugunu disiindiigini soyler. “Kunala”,
gozlerdekinin ne oldugunu diistin(diir)en bir siirdir.
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Bilinmeyen “Kunala”

Asaf Halet Celebi'nin adiyla degilse de icerigiyle ve apostrofik hitabiyla diger-
lerine eklenen bir “Kunala” siiri daha vardir. Celebi hakkindaki hicbir calisma-
da yer almayan ve bugiine kadar varlig: bilinmeyen bu siir, sairin hayattayken
yayimlanan son siiridir. Celebi, 1955’te Tiirk Diisiincesi dergisinde dort yazi
yayimlar. “Aksam” adl: siiri de bu derginin 1 Aralik 1956 tarihli 34. sayisinda
cikar. Tkinci “Kunala”ya gozlerden baglanan bu siir, Celebi'nin gézlerde ne ol-
dugunu disinmeyi hala stirdiirdiigiiniin isaretidir. “Aksam”, yukarida deger-
lendirilen “Kunala”lara gore daha kisa bir siirdir:

AKSAM

gozlerin yasardi Kundla
duman var dedin

disarida agir bulutlar var Kundla

ama iceride olan duman degil
iceride olan benim sozlerim
iceride olan benim

iceride isiklar yandi Kunala
yalniz disarida degil
denizler ve bagceler senin
bu isiklar benim
bu benim aksamim Kundla
bu ocak bu ates
ve gz yaslarin benim

“Aksam”, Celebi'nin siirindeki ancak birbiriyle fark edilen “dis”-“ic”, “aydin-
lik”-“karanlik” dikotomisinin izlendigi bir siirdir. Gozler, siirde ice ulasmak
icin acilmus cift kanatl bir kapi islevi goriir. Gozlerin yasarmasi gibi somut bir
durum tzerinden acilan siirin ilk biriminde, muhatap alinan kisi, bu gerce-
ge yol acan nedeni saklama niyetiyle disaridan bir etkeni 6ne siirer. Konusan
Ozne, “agir bulutlar” soziiyle disarinin tekinsizliginden haberdar oldugunu
bildirmekle birlikte muhatabin durumuna bunlarin degil, icerideki yanginin
yol actigini sdyler. Muhatabi etkileyen sey disarida degil, iceridedir. Ozne, ice-
rideki atesin kora doniistiigiin, “iceride olan duman degil / iceride olan be-
nim” diyerek berraklastirir; iliskideki sis perdesini kaldirir.

Bu siirde, yukarida belirttigim karsitliklara daha somut bir karsitlik diize-
ni daha eklenir: “sen”-“ben. Ikinci birimde, konusan 6zne, “iceride 1s1klar[in]
yandi[gini]”, disariy1 gdzeterek soyler. ilk birimdeki berraklastirma hamlesiy-
le disarida olanin iceriyle ilgisi gosterilerek mazeret ortadan kaldirildigi icin
sorun apacik goriiniir kilinmistir. Simdi, icerisinin de aydinliga kavustuguy;
kuskunun, kayginin, bunaltinin, 6fkenin, kirginligin otelenmesi gerektigi
aciktir. Ozne, aydinlanan disaridaki diinyanin cagiran giizelliklerini, denizleri,
bagceleri Kunala'ya birakir veya onun oldugunu beyan eder. Belli ki gozlerin
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yasarmasina bunlara doniik arzunun engellendigi yolundaki diistinceler yol
acmaktadir. Ozne, Kunala'nin oldugu seylerle aydinlanamayacagini, 1siklarin
kendisinin oldugunu belirterek dolayli bir bicimde soyler. Aydinlanan, 6zne-
nin ta kendisidir; “bu benim aksamim”, “bu ocak bu ates”, “ve goz yaslarin be-

nim” dese de 6yledir. Clinkii Asaf Halet Celebi'nin 6znesi, “Nirvana”ya erismek
icin “karanliga” gecmesini de “karanlig:” gecmesini de bilir.

“Aksam”, “Kunala”larin dairesel dongiisiinii baslangic noktasina ulastirir; do-
lay1siyla “mandala”y: belirginlestirir. Celebi'nin hayattayken yayimlanan son
siiri olusu da, ayni baglam icinde sOylenirse, onun siir siirecindeki “karma”y1
isaret eder.

Meshur siiri “Sidharta”ya tekrar sozii olarak eklenen “om mani padme hum”un
hemen ardinda ayrac icinde (3 kere) aciklamasi vardir. Celebi “Sidharta”y1
okurken dinleyenlerin bu séziin bulundugu yere gelindiginde, “3 kere” “om
mani padme hum” diyerek sairin siirine biat etmesi gibi, kendisi de “3 kere”
Kunala siiri yazarak poetik tutumunu mithiirlemistir.
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